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Dil &gretim siirecinde, Ozellikle yabanci dil 6gretiminde, iletisimin dogru ve hizh
saglanabilmesi i¢in hedef dil yapilarmin islevleri iyice arastirilmali ve egitime dahil
edilmelidir. Ciinkii yabanci dil 6gretim siirecinde kaynak dildeki isleve karsilik gelen hedef
dil yapisinin 6gretilmesi, bagdasik ve tutarli metinlerin {iretimine katki saglayacaktir.
Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cerceve Metni'ndeki
incelendiginde her seviyede “neden islevi”

seviye tanimlayicilari
goriilmektedir. Bu calismada da yabanc dil
olarak Tiirkce 6gretiminde neden islevli yapilar, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce egitim seti
orneginde incelenmistir. Calismada dokiiman inceleme yontemi ile veriler, alanyazindan
ve egitim setinden toplanarak betimsel analiz teknigi ile incelenmistir. Alanyazinda neden
islevli olarak agiklanan yapilarin egitim setindeki yapilarla paralellik gosterdigi
gozlemlense de alanyazinda yiizey yapida zaman veya sart yapilari ile olusturulan
tiimcelerde 6nermeler arasinda neden iliskisi oldugu, bu yapilarin ikinci iglevlerinin neden
oldugu agiklanmaktadir ancak ikinci isleve ait herhangi bir bilginin egitim setinde yer
almadig tespit edilmistir.
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In the language teaching process, especially in the foreign language teaching process, the
functions of the target language structures should be thoroughly researched and included
in the educational process to ensure effective and fast communication. This is because
teaching the target language structure that corresponds to the function in the source
language contributes to the production of coherent and consistent texts in the foreign
language teaching process. When examining the level descriptors in the Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR), the 'reason function' can be
observed at every level. In this study, reason-functional structures in teaching Turkish as a
foreign language are examined using the 'Yeni Hitit Turkish Course Set for Foreigners' as
an example. In the study, the data were collected through the document analysis method
from the literature and the course set and analyzed using the descriptive analysis
technique. Although it was observed that the structures explained as reason-functional in
the literature were parallel to the structures in the course set, it was also found that in the
literature, it was explained that the second function of these structures was to indicate
reason, particularly in the sentences formed with tense or conditional structures in surface
structure, where there was a causal relationship between propositions. However, it was
determined that there was no information related to this second function in the course set.

* Bu galisma ikinci yazar danismanlhiginda, birinci yazar tarafindan hazirlanan doktora tezinden tiretilmistir.
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Giris

Egitim Ogretim siirecinin temel kaynaklarindan olan ders kitabi, egitim programlarinin
amaglar1 ve hedefleri dogrultusunda hazirlanan basili materyallerdendir (Ciftci vd., 2007; Demirel ve
Kiroglu, 2006). Tiirkce dersi ozellikle de yabanc: dil olarak Tiirkce dersi agisindan ders kitaplar:
bireysel 6grenmeyi desteklemesi acisindan onemlidir. Smif ortaminda 6gretmen rehberliginde devam
eden dil 6grenimi, sinif disinda 6grencinin kendi ¢abalariyla devam etmektedir. Bu agidan yabanci dil
olarak Tiirkge ders kitabinin 6grencinin yas ve bilgi seviyesine uygun bilissel ve duyussal becerilerle
donatilmis zengin metinlerden olusmas: (Cift¢i vd., 2007), dilin ger¢ek baglamlardaki kullanimini
orneklendirmesi (Maden, 2021) ve dil-anlatim Ozelliklerinin 6grenci seviyesine uygun olmasi, dil
gelisimini desteklemesi agisindan onemlidir. Ders kitaplarinda yer alan metinler hem Tiirk¢enin
dilbilgisel yapilarinin 6gretilmesinde hem de anlama ve anlatma becerilerinin gelistirilmesinde etkili
olmaktadir. Cegen ve Ciftci (2007, s. 39) “kitapta yer alan metinlerin 6grencilere temel dil becerilerini
kazandirmada 6nemli oldugunu, biitiin dil becerilerinin (okuma, yazma, konusma, dinleme ve dil
bilgisi) metinlerden hareketle hazirlanan etkinlikler yoluyla kazandirilmaya calisitilmasi” ifade

ederler.

Yabancr dil olarak Tiirkge egitim setleri 6grenciye sundugu metinlerle dil kullanimim
ornekledigi icin dil 6gretim programi gorevi de iistlenmektedir. Yabanci dil olarak Tiirkge iizerine
Milli Egitim Bakanlig1 1986 yilinda ilki ve 2000 yilinda ikincisi olmak tizere iki program hazirlamistir.
Daha sonra 2015 yilinda Ankara Universitesi TOMER tarafindan bir calisma yapilarak “Yabanc Dil
Olarak Tiirk¢e Programi” hazirlanmistir (Sen, 2016). 2017 yilinda Milli Egitim Bakanligi Hayat Boyu
Ogrenme Genel Miidiirliigii tarafindan “Yabanci Diller Tiirkce Al Seviyesi Kurs Programi”
yaymnlanmistir (MEB, 2017). Bu ¢alismalar1 2019 yilinda Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan
“Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi” takip etmektedir. 2023 yilinda Milli Egitim
Bakanlig1 Talim Terbiye Kurulu Baskanligi “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Cevrim ici Kurs
Programi” konulu toplantisinda sunulan 6rnek programi kabul etmistir (MEB, 2023). Ancak alanda
calisanlar tarafindan bu programlarin bilinmemesi veya dikkate alinmamasi nedeniyle (Sen, 2016)
Tiirkge 6gretim merkezlerinde kullanilan egitim setleri egitimcilere ve 6grencilere 6gretim plani, ders
plan1 olmaktadir. Hem egitimci hem de 6grenci egitim setini takip ederek anlatilan dersi takip etmekte
veya anlatilacak derse hazirlanmaktadir.

Sonug olarak yabanci dil olarak Tiirkge egitim setleri okuma-anlama, dinleme-anlama,
konusma ve yazma becerilerinde etkinlikler sunmasi, dogru dil kullanimini 6rneklendirmesi, egitimci
degiskeninin etkisini azaltmasi, dgrencilere ders disinda dil 6grenimi ve tekrar imkani saglamas: ve
egitim-Ogretim programi olusturmasi yonlerinden O6nem kazanmaktadir. Egitim setleri iizerine

yapilacak calismalar egitim siirecinin temel materyali olan ders kitaplarinin gelismesini saglayacaktir.
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Bu calismada da Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim setindeki neden

islevli yapilar incelenmistir. Calismada neden islevli yapilarin incelenme sebebi Diller i¢in Avrupa

Ortak Bagvuru Metni'nde (Avrupa Konseyi, 2021) yer alan seviye tanimlayicilarina dayanmaktadir.

Her seviyede okuma, dinleme, konusma veya yazma becerilerinin birinde gerekcelendirme,

nedensellik ifadeleri yer almaktadur.

Tablo 1. Cerceve Metinde Gegen Orta Seviye Tanimlayicilari

Seviye

Tanimlayic

B1

Goriisiine gerekce sunabilir.

Hayal, beklenti ve amaclarimi anlatabilir.

Bir kisinin bir seyi neden yaptigini ifade edebilir (amag )

Neden ve sonucu (bir seyin sebebi) ifade edebilir.

Fikirler, planlar ve eylemler icin kisaca nedenler ve agiklamalar sunabilir.

Asina oldugu bir konuda bir bakis agisin1 hakl ¢ikarmak i¢in basit nedenler sunabilir.
Birine neden bir seyi diisiindiigiinii veya bir seyin nasil olacagini diistind{igiinii sorabilir.
Bir karakterin duygularini betimleyebilir ve bu duygularin nedenlerini agiklayabilir

Bir eserin belli boliimlerinin veya yonlerinin neden 6zellikle ilgisini ¢ektigini aciklayabilir.

Kendisini en ¢ok hangi karakterle ve hangi nedenle &zdeslestirdigini belli ayrintilar vererek
agiklayabilir.

Birinin yaptiklarmi onaylayip onaylamadiklarimi agiklayabilir ve bu goriisii hakli ¢ikarmak igin
gerekgeler sunabilir.

Bir seyin neden sorun oldugunu aciklayabilir, bir sonraki adimda ne yapilacagini tartisabilir ve
secenekleri karsilagtirabilir.

Deneyimlenen bir sey hakkindaki duygularini agikga ifade edebilir ve bu duygular: agiklamak igin

nedenler sunabilir.

Rutin olgusal bilgileri ve eylemlerin nedenlerini belirten standart, geleneksellestirilmis bir
formatta ¢ok kisa raporlar iiretebilir.

Hikayenin belli bir noktasinda deneyimledigi duygulari, 6r. hangi noktalarda bir karakter igin
kaygiya kapildigini nedenleriyle birlikte betimleyebilir.

Yaygin mantiksal (0r. fakat, ¢linkii) ve zamansal baglayicilara (6r. bundan sonra, &nceden)
odaklanarak hikayedeki bir dizi tartisma serisini veya olay dizisini takip edebilir.

Avantajlar1 ve dezavantajlar1 listelemek igin basit bir dil kullanarak kisisel ilgi alanmna giren
giincel bir konu hakkinda bir metin {iretebilir ve goriislerini bildirip gerekcelendirebilir.

B2

Ornekler, gerekgeler, agiklayici yorumlar ekleyerek ilgi alanindaki bir metnin igerigini hedef okur
i¢in daha erisilir yapabilir.

Standart dil veya asina oldugu bir agizda yiiriitiilen bir tartismada bir sav veya goriisiin lehindeki
ve aleyhindeki ana nedenleri belirleyebilir.

Bir eserde neleri fark edip hangi nedenle takdir ettigini aciklayarak eserdeki ifade yapisina, tarza
ve icerige yonelik tepkilerini belli ayrintilar vererek ifade edebilir.

Tematik, yapisal ve bicimsel &zelliklerin farkina vararak ve diger kisilerin goriisleri ile savlarina
gonderimde bulunarak, bir eser hakkinda gerekg¢elendirilmis goriis sunabilir.

Ortak gorevlerin tamamlanmasini saglamak amaciyla, Onerilerini gerekcelendirerek ve
destekleyici bir rol oynayarak bir proje tizerinde ¢aligsan bir grupla gevrim igi is birligi yiiriitebilir.

Belirli bir bakis agisin1 destekleyen veya onun aleyhine gerekgeler sunan ve cesitli seceneklerin
avantaj ve dezavantajlarin1 agiklayan sav gelistiren bir makale veya rapor hazirlayabilir veya

sunum yapabilir.

Temel seviye olan Al ve A2'de seviyesinde 6, Bl seviyesinde 17, B2 seviyesinde 6, C1

seviyesinde 3 ve C2 seviyesinde 1 tanimlayict da “neden” veya “gerekge” ifadesi ge¢mektedir.

Seviyelerdeki tanimlayicilar incelendiginde Al ve A2 seviyesinde basit diizeyde, B1 ve B2 seviyesinde

karmasik tiimce yapilariyla, C1 ve C2 seviyelerinde ¢ikarim ve yorumlama boyutuyla dilde
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gerekcelendirme islevinin her seviyede verildigi goriilmektedir. Ayrica temel seviyede bagiml dil
kullanim1 ve kisisel alan s6z konusu oldugu icin basit diizeyde olan gerekcelendirme, Bl ve B2

seviyesinde hem karmasik tiimce yapilarina gegmekte hem de yogunlasmaktadir.

Yabanc1 dil 6gretiminin her seviyesinde bulunan gerekcelendirme islevi, sav, neden-sonug,
saptirma, gerekce gostererek karsisindakini ikna etme ya da inandirmak olarak tanimlanmakta ve
tiirleri iginde “neden iligkisi” (Passerat ve Bestas, 2014) yer almaktadir. Ayrica tanimlayicilarda gegen
“neden” ifadesi dikkate alindiginda dilde nedensellik (neden iliskileri) 6ne c¢ikmaktadir. Neden
kavrami i¢in “Bir seyin olmasina veya belli bir halde bulunmasina yol acan sey.” (Tiirk Dil Kurumu
[TDK], t.y.) tanimu temel alindiginda bir etkiden ve bu etkinin sonucundan bahsetmek gerekir. Bu
iliski nedensellik kavramu ile agiklanmaktadir (Aslan, 2023; Ercan, 2008; Tay vd., 2010). Ozcan (2022, s.
10), nedenselligi “Zaman dizisi iginde birbiriyle iligkili iki degiskenin birinin digerine bagl oldugu ve
onciil (bagimsiz) olmadan ardil (bagimli) degiskenin ortaya ¢ikamayacag iliski.” olarak tanimlar.
Hume (2007), ardisik iki degisken arasindaki iliski icin benzerlik, yakinlik ve nedenlilik ilkelerinden

s6z eder (aktaran Uner, 2014).

Bu ilkeler diisiince sisteminde degiskenleri birbirine baglayan ve metin iiretim siirecinde
ortaya cikan baglar olarak yorumlanabilir (Uner, 2014). Hume'un yakinlik ve nedenlilik ilkeleri
diistiniildiigiinde metin iiretim siirecinde olgu ve olaylarin anlattminda ya zamansal yakinlik yani
kronolojik anlatim ya da neden iligkisi kullanilmaktadir sonucuna varilabilir ki Ozsoy ve Taylan
(1998, s. 118), “nedensellik” iliskisinin kurulabilmesini metin i¢indeki zaman ve neden iliskisine
baglamistir. Tulum (1994) ise metinlerdeki mantik iligskisinin sebep-sonug iliskisi ile ilgili oldugunu
ortaya siirmiistiir. Gencan (1971), neden iliskisinin 6nermeler boyutunda ortaya ¢iktigini ancak yiizey
yapida anlasilabilmesi icin kodlayiciya ihtiya¢ duydugunu belirtir. Metnin 6nerme boyutunda olusan
neden iligkileri, yiizey yapida neden islevli yapilar ve neden(sellik) isaretleyicileri ile goriiniir
kilinmaktadir. Diller, tipolojilerine gore kendi Ozelliklerinde farkli yollarla neden islevini ortaya
koymaktadirlar (Kandemir, 2023; Uslu, 2001) yani farkl tiirler ve yapilarda neden isaretleyicileri
bulunmaktadir. Ciinkii kiiltiirden kiiltiire, dilden dile bu iligkilerin dilsel kodlamalar1 da farklilik
tasimakta, kisi ait oldugu toplumun kiiltiiriin bilgi birikimi ve tecriibesi ile metin {iretmektedir (Oguz-
Kabaday1, 2023, s. 195). Kandemir (2023), giinlitk hayatta karsilastigimiz olaylari neden-sonug
iliskisinde anlattigimiz igin olaylarin anlasilmast1 ve yorumlanmasinda farkli yapilarin
kullanilabilecegi ayrica neden iliskisi insan-insan, insan-nesne, insan-mekan gibi farkli degiskenlerle
ortaya ¢iktig1 i¢in de neden islevli yapilarin gesitlilik gostereceginden bahseder. Bu durumda metin
tiretiminde tiimceler arasinda neden iligkisini kodlayan yapilar da bulunabilirken sdzdizimsel

iligkiler, kronolojik anlatimla ortaya ¢ikan nedensel iliskiler de bulunabilmektedir.

2183



Yildirim & Kara TEBD, 2024, 22(3), 2180-2204

Tiimcenin soylendigi zaman, mekadn ve kisilerin de etkisi diisiiniilerek t{imcenin derin
yapisindaki anlam iligkisinin bir neden veya sonug olabilecegi goz oniinde bulundurularak (Kiran ve
Eziler-Kiran, 2000) tiimce diizeyindeki sozdizimsel ve kronolojik anlatimla nedensel iliski ortaya
gikarilir (Ozdag, 2017). Bu durumda neden iligkisi sadece yapisal degil ayni zamanda metnin
bagdasiklik ve tutarlilik iliskileri icinde de diisiiniilmelidir. Yiizey yapida farkli yapilarla ve hatta yap1
olmaksizin isaretlenebilen neden iligkilerinin tespit edilebilmesi icin “Neden” veya “Nigin?”
sorularinin sorulmas: (Uslu, 2001, s. 123) tespit siirecini hizlandirabilmektedir. Neden iliskilerinin
ortaya konmasi igin soru cevap yontemi kullanildiginda tiimcelerde sebep-sonug iliskisinin yaninda
amacg iligkisi de goriilmektedir. Amacg iliskisi de neden iliskisinin bir alt dali olarak diisiiniilmektedir
(Ozcan, 2015). Ortaya ¢ikan durumlardan bir digeri kosul tiimcelerinde neden iligkisidir. Ana tiimce
ve yan tiimce arasinda etki ve sonug iliskisi olmas1 durumunda neden iligkisi ortaya ¢ikabilir (Uslu,
1996). Olaylarin nasil bittiginin ve daha sonra ne oldugunun anlatildig1 kronolojik anlatimlarda
zaman yapilarinin da neden iligkisi iistlendigi goriilebilmektedir. Sonug olarak zaman iliskilerini
ortaya koyan yapilar ve metin akisinda bagdasiklik ve tutarlilik saglayan yapilar, énerme boyutunda
neden iligkisi i¢inde olabilmekte ve yiizey yapida bu iligkileri kodlayan yapilar yani neden islevli,
zaman islevli ve kosul islevli yapilar ile bagdasiklik ve tutarlilik yapilar: ya asli islev olarak ya da

ikincil islev olarak nedenselligi ortaya koyduklar: icin yapilar gesitlenmektedir.

Tiirkgcede neden islevli yapilari inceleyen calismalar da bu gesitliligi ortaya koymaktadir
(Albayrak ve Simsek, 2023; Aslan, 2023; Benzer, 2020; Ercan, 2008; Nalbant, 2012; Oguz-Kabadays,
2023; Oturakgi-Orbay, 2020; Ozcan, 2015, 2022; Ozdag, 2017; Ozsoy ve Erguvanli, 1998; Sebzecioglu,
2021; Sozer, 1996; Ulas, 2002; Ulugay, 2014; Uslu, 1996, 2001; Uzun, 2018). Tiirk¢enin dilbilgisi
kitaplarinda (Cotukstken, 2011; Ersen-Rasch ve Onasi, 2015; Korkmaz, 2019) “neden baglaglar1”,
“neden ilgecleri”, “neden edatlar1” basliklar1 altinda aciklamalar yapilmakta ayrica farkli yapilarin
acgiklama kisimlarinda “neden islevi” ifadesi ge¢mektedir. Yabanc dil olarak Tiirkge agisindan “neden
islevi” arastirldiginda Albayrak ve Simsek’in (2023) “Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde
Nedensellik igaretleyicilerinin Sozdizimindeki Goriiniimleri” adli ¢alismalarinda bir egitim setindeki
nedensellik isaretleyicilerinin s6zdizimindeki goriiniimleri incelenmistir. Calismada egitim setindeki
okuma metinleri, metin alt1 etkinlikler ve tiimce diizeyinde s6zdizimi 6rnegi teskil edecek her veri
incelenmistir. Calismada neden islevli yapilar tespit edilmistir ancak yapilarin egitim setindeki
dilbilgisi anlatimlarinda hangi islevle verildigine deginilmemistir. Egitim setlerinin Ogretici
degiskenini en aza indirerek dil 6gretiminde temel kaynak olma o©zelligi iistlenmeleri sebebiyle
yapilarin islevleri acgiklanirken ikinci islevleri de verilmelidir. Bu nedenle bu ¢alismada alan taramasi

ile Tiirkcenin neden islevli yapilarinin neler oldugu betimlenmeye ¢alisilacak ve daha sonra Yeni Hitit

Yabancilara Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim setinde tespit edilen yapilarin nasil
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aciklandiklari incelenecektir. Bu sayede egitim setinde yapinin hangi islevinin agiklandig1 ve hangi
islevinin acgiklama kisminda yer almadigr goriilmiis olacaktir. Bu ¢alismayla elde edilen veriler de

egitim setleri ve materyallerin gelistirilmesine katki saglayacaktir.
Yontem
Arastirmanin Deseni

Yabanc dil olarak Tiirkgenin 6gretiminde neden islevli yapilari incelemeyi amaclayan bu
calisma nitel bir ¢alismadir. Nitel ¢alismalar olgularin anlamlari, kavramlari, tanimlari, 6zellikleri,
mecazlari, sembolleri ve tariflerine gonderme yaparak (Berg ve Lune, 2019, s. 13) olgularin ardindaki
anlamlar: arastirmay1 amaglayan, verileri yorumlay1p anlamlandirmaya calisan (Merriam, 2018) ve bu
siirecte betimlemeler kullanan, par¢adan biitiine giden (Glesne, 2015) bir yontemdir. Bu ¢alismada
Tiirkgedeki neden islevli yapilar betimlenmeye calisilacagl ve daha sonra Yeni Hitit Yabancilar igin
Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim seti neden islevli yapilar agisindan incelenecegi igin
dokiiman inceleme yontemi kullanilacaktir. Dokiiman inceleme yontemi calismada kullanilacak
kaynaklarin toplanarak incelenmesi ve analize dahil edilmesi, fiziki kaynaklarin siirlandirilmas: ve

kategorize ederek arastirmaya dahil edilmesi (Ozkan, 2021) gibi islemleri kapsayan bir yontemdir.
Veri Kaynag

Calismada ilk 6nce Tiirkcede neden islevli yapilarin neler oldugunun betimlenebilmesi i¢in
dilbilgisi kitaplar;, YOK Tez Merkezi ve arama motorlarinda “Tiirkgede neden islevli yapilar”,
“Tiirk¢ede nedenleyiciler”, “Tiirk¢ede nedensellik” anahtar kelimeleri ile yapilan taramalarda ulasilan
Albayrak ve Simsek (2023), Aslan (2023), Benzer (2020), Cotuksoken (2011), Ercan (2008), Ersen-Rasch
ve Onasi (2015), Oguz-Kabaday1 (2023), Korkmaz (2019), Oturak¢i-Orbay (2020), Ozcan (2015, 2022),
Ozdag (2017), Ozsoy ve Taylan (1998), Sebzecioglu (2021), Sozer (1996), Ulas (2002), Ulucay (2014),
Uslu (1996, 2001) ile Uzun'un (2018) ¢alismalarindan yararlanilmistir ve neden islevli yapilarin

betimlenmesi bahsedilen ¢alismalarla sinirlandirilmigtir.

Calismanin ikinci asamasinda ise Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c)
egitim setinin sonunda yer alan “Dil Bilgisi Ac¢iklama” kismu, kitaptaki yapilarin islevlerini agikladig:
ve hangi islevle ele alindigini gosterdigi kismi incelenmistir. Bu ¢alisma kapsaminda kitabin sadece
“Dilbilgisi Destek” kism1 incelendigi ic¢in yapilarin iinitelerdeki metinlerde hangi islevleri
tistlendikleri betimlenmemistir. Yani neden islevli yapilarin iinitelerdeki metin ve etkinliklerde gegen
islevleri calismaya dahil edilmemistir.

Verilerin Analizi
Calismada alanyazindan “Tiirk¢ede neden islevli yapilar nelerdir?” sorusuna cevap aranarak

betimleme yapildig1 i¢in ¢alismada veriler betimsel analiz teknigi ile yiirtitiilmiistiir. Betimsel analiz

2185



Yildirim & Kara TEBD, 2024, 22(3), 2180-2204

ile arastirmacilar “ne” sorusuna yanit aramakta ve ulasilan verileri 6nceden belirlenmis temalara gore
siniflandirarak yorumlamaktadirlar (Yildirrm ve Simsek, 2011). Bu c¢alismada da ulasilan veriler
“sozciiksel nedenleyiciler, bagla¢ gorevli neden islevli yapilar, dilbilgisel yapilar” siniflamasi adi ile
incelenmistir. Sozciiksel nedenleyiciler simiflamasinda, alanyazinda sozciiksel olarak belirtilen ve
sozliikte madde bas1 olan sozciikler ele alinmistir. Baglag gorevli neden islevli yapilar siniflamasinda
baglag gorevli yapilarin “... + yap1” es dizimli kullanimlari incelenerek alt basliklar olusturulmustur.
Dilbilgisel yapilar siniflamasinda bagimli bi¢imbirimler ele alinmistir. Ciinkii dillerin tipolojilerine
gore farkli tiir ve yapilar (zarf, edat, vb.) neden isaretleyicisi olabilmektedir. Bunun sonucunda
calismada sozciik tiirli yerine bagimsiz bicimbirim, bagimli bigimbirim/yap: ifadesi kullanilmustir.
Calismanin devamunda Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim setinin
arkasinda yer alan Dilbilgisi Destek kismi incelenerek yapinin agiklamalar: ve agiklamalardan sonra
verilen ornek tiimceleri incelenerek “neden”, “sebep”, “sonug¢” ifadesi gegen yapilar neden islevli
olarak calismaya alinmistir. A¢iklamada bu ifadeler bulunmasa da verilen 6rnek tiimcelerde “Nigin?”
veya “Neden?” sorularina cevap alinabilmesi durumunda yapilar neden iglevli olarak
degerlendirilmistir. Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim setinde ise
yapilar kitapta gectigi haliyle (6rn.—(y)ErEk seklinde) ve yapinin agiklamasinda gegen tiimce temel

alinarak incelendigi i¢in siniflama yapilmamaistir.
Gegerlik ve Giivenirlik

Calisma nitel arastirma yontemlerinden betimsel analiz ile hazirlanmistir. Nitel arastirma
yontemlerinde gegerlik ve giivenirlik zamana gore degismezlik, bagimsiz uzmanlar veya
puanlayicilar arasindaki uyum ve i¢ tutarliligin saglanmas: ile miimkiindiir (Baxter ve Jack, 2008;
Miles ve Huberman, 1994; Patton, 1990; Sandelowski, 1986; aktaran Baltaci, 2019). Bu calismada
zamana gore degismezlik icin alanyazindan betimlenen veriler oldugu gibi bulgular kisminda
sunulmustur. Calisma iki arastirmaci tarafindan yiiriitiilmiis ve alanyazindan da desteklenerek
“sozciiksel nedenleyiciler, bagla¢ gorevli neden islevli yapilar ve dilbilgisel yapilar” baghklar ve
alanyazindan elde edilen verilerin simiflamasi, iki arastirmacinin da fikir birligi ile yapilmistir.
Calismada i¢ tutarliigin saglanmasi i¢in de alanyazindan olusturulan cergeve ile arastirmacilarin

siniflamasi karsilastirilarak uyumlu oldugu goriilmiistiir.
Bulgular
Tiirkcede Neden islevli Yapilar

Calismada veriler, sozciiksel nedenleyiciler, bagla¢ gorevli neden islevli yapilar seklinde
incelenmistir. Sozciiksel nedenleyiciler sozliiklerde madde basi olabilen ve anlamlarinda neden,

sebep, sonug ifadeleri tasiyan bagimsiz bicimbirimlerdir.
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Tablo 2. Sézciiksel Nedenleyiciler

Calisma Sozciiksel nedenleyiciler

sebep, neden, unsur, faktdr, etmen, sebep olmak, neden olmak, sebebiyet vermek, sonucunu
dogurmak, yol agmak, {iretmek, yaratmak, olusturmak, dogurmak, ortaya ¢ikar(t)ymak,

Ulugay (2014) meydana getirmek, katkida bulunmak / katki yapmak, -DAn kaynaklanmak, -DAn ileri
gelmek, (beraberinde) getirmek, tetiklemek, altinda/temelinde/merkezinde olmak/yatmak,
sorumlu(su)dur, sonucu, dolayisiyla, geregi

adet, bahane, gerek, hikmet, icap, inat, karsilik, kdken, lazim, neden, nigin, sebep, gelmek,
gerektirmek, gereksizlesmek, gostermek, istemek, adet edinmek, adet olmak, bahane
bulmak, icabet etmek, ileri gelmek, sebep olmak, yol agmak, gayriihtiyari, hiirmeten,
ihtiyaten, illa, liitfen, neden, nedense, nigin, niye, 6zellikle, tesadiifen, caresiz, inadina,
mahsus, ne, ister istemez, ne demeye, dolayisiyla, hasebiyle, kerli/kelli, mebni, mucibince,
mukabil, 6tiirii, sebebiyle, sonra, {izere, {izerine, yiiziinden, zaman

Ozcan (2015)

Ersen-Rasch ve

amaciyla, sartiyla, maksadiyla, 6tiirii, nedeniyle, sebebiyle, yiiziinden, nitekim
Onasi (2015)

Uzun (2018) nedeniyle, dolayisiyla, x'in nedeni

Korkmaz (2019)  dolayy, iizere (iizre), binaen, cihetle, hasebiyle

amag, lizere, niyet, istek, neden, sebep, nigin, saye, yiiziinden, dolayisiyla, diye, etkisiyle,
otiirii, sonug, ozetle, sonunda, kisaca, nihayet, karar, hiikiim, netice, vuku bul-,

Benzer (2020) velhasilikelam, sadede gelmek (deyim), ¢ikt1 (yatirimlarin ¢iktisini alacagiz.) dogur- (niifus
artig1 carpik kentlesmeyi dogurdu

Oguz Kabaday sayesinde, dolayisiyla, ugruna

(2023)

Albayrak ve sebep, neden olmak, etkilemek, ortaya ¢ikarmak, saglamak, yaratmak, yol agmak, nedenini

Simsek (2023) olusturmak

Tablo incelendigine sozlitkte madde basi olan yapilarin tiimce icinde baglag gorevi yoksa
sOzciiksel nedenleyici sinifina dahil edildigi goriilmektedir. Bu yapilar ¢ogunlukla isim ve fiil soylu
sOzcliklerden olusmaktadir. Ayrica alanyazinda yukaridaki bagimsiz bicimbirimlerin yaninda fiil
yapilarinin ettirgenlik ekleri ile ¢ekimlenmis hallerinin de yani dilde ettirgenligin de neden islevli
oldugu belirtilmektedir (Ozcan, 2015, 2022; Ozdag, 2017). Ornegin “6l-" fiilinin ettirgen formu olan
“oldiir-" fiili “6lmesine yol agmak” anlamiyla i¢sel olarak neden islevini tasimaktadir. Sonug olarak
sozliiksel yapilarin anlamsal olarak nedensellik tasimalari, sozciiksel yapilarin iki dnerme igeren

Iz

karmasik tiimcelerde “-mAk, -mAsl, -Isl, -DIK” yapilartyla es dizimli kullanimlari’ da tiimcede

nedensellik isaretleyicisi olarak kabul edilmektedir.

Iki tiimceyi neden, zaman, sonug, kosul, durum yoniinden birbirine baglayan birimler baglag
gorevli olarak degerlendirilmektedir. Bu nedenle baglag tiirli sozciiklerin yaninda birden fazla
bagimsiz bi¢imbirimin veya bagimli bicimbirimlerle bagimsiz bicimbirimlerin es dizimli
kullanimlariyla olusan &bekler, yani yapilar baglag gorevli olarak degerlendirilmektedir. Tiirkcede

neden islevli baglag gorevli yapilar ise soyledir:

1 Korkmaz (2019) sozciiksel yapilarin es dizimli kullanimlarimi “-mA+edat”, “-Is+edat”, “-DIK+edat” basliklariyla inceler ve
ornegin “yiiziinden” ile birlikte kullanimimn “sebep” bildirme islevinde oldugunu aciklar. Ersen-Rasch ve Onast (2015) ise “-
mAk {izere, -mAk maksadiyla” ve “-mAk amaci ile” yapilarim “amag bildiren tiimceler” baghg: altinda inceler.
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Tablo 3. Baglag Gorevli Neden Islevli Yapilar

Calisma Baglag gorevli yapilar

Uslu (1996) ¢iinkii, bunun i¢in, bu yiizden, bundan dolay1, bu nedenle

Ulugay (2014) bu yiizden, bu nedenle, bu sebeple/bu sebepten

Ersen-Rasch ve

Onast (2015) ve, dA, yoksa, halbuki, meger/megerse/megerki, oysa/oysaki, nitekim,

ama, boylece, ¢linkii, dA, dolayisiyla, hasily, ki, madem (ki), meger, nitekim, ve, ya, yoksa, zira,
Ozcan (2015) bak, bari, belli ki, binaenaleyh, béylelikle, degil mi ki, demek (ki), giiya, hasili, 6yle ki, sanki,
velhasil, zaten, beri, diye, isaret adili+-DAn, isaret adili+-A

Ozdag (2017) clinki, dA, ki, yoksa

bunun i¢in, bunun nedeni (sebebi), x sonucunda, bu/o nedenle (sebeple), bundan dolay1

Uzun (2018) (6tiirii), x’dAn dolay: (6tiirit), bu/o yiizden, x yiiziinden

Benzer (2020) diye, ¢linkii, zira,

o nedenle, o sebeple, bu/su/o sebepledir ki, bunun/onun i¢in, bunun/onun i¢indir ki, bu/su/o
ylizden, iste, bu ylizdendir ki, bu/su/o agidan, bu bakimdan, bu itibarla, bu miinasebetle,
bundan dolayi, bundan dolayidir ki, bundan/ondan &tiirii, bunun sonucu olarak (da), bunun
sonucunda (da), sonug itibariyle, sonug olarak, sonugcta, Allah vere de, béyle olunca (da),
bakiyorum (da), bu demektir ki, bu/o takdirde, bu suretle, demek (ki), demek oluyor ki,
nasilsa, o halde, dyleyse, tevekkeli degil, bittabi, dogal olarak, elbet, elbette (ki), haliyle, pekala,
tabii, tabiatiyla, bilsen, demem o ki, diyecegim, dyle ki, bu amacla, bu maksatla, eger/sayet,
boyle bir durumda, bu durumda, bu kosullar/sartlar altinda, buna dayanarak, bunun {izerine,
aksi halde, aksi takdirde, sonra, bir nedeni de, neden/ni¢in dersen(iz), sundan dolay1

Oturakgi-Orbay
(2020)

Bu c¢alismalar disinda Korkmaz (2019), baglaglar bashgr altinda “agiklama bildiren
baglayicilar, sonug bildiren baglayicilar ve sebep bildiren tiimce baglayicilar1” basliklar1 altinda 147
tane bicimbirim betimlemigtir. Betimlenen bagla¢ gorevli birimlere bakildiginda saymn fazla ¢ikma
nedenlerinin arasinda yapilarin es dizimli kullanimlar1 gbze ¢arpmaktadir. Baglag gorevli birimlerde
es dizimli kullanimlara bakildiginda asagidaki tablo olusturulabilmektedir.

Alanyazinda Tiirkgenin dil tipolojisinden kaynakli olarak edat (ilgeg), edat 6begi, zarf (ulag),
zarf Obegi, diger ve ek bagliklarinda neden islevli yapilar incelenmistir. Bu ¢alismada dil tipolojileri
diisiiniilerek bu sozciik tiirlerinin hepsi yap1 ifadesi altinda incelenmistir.

Tablo 4. Neden Islevli Dilbilgisel Yapilar

Calisma Yapr
-DIgI / -AcAgl icin, -DIgInAn / -AcAgIndAn dolayi, -DAn, -DIgIndAn, - AcAgIndAn, -mAsI / -IsI
Uslu (1996, 2001) yliziinden / nedeniyle, -mAsIndAn dolays, -IncA, -mAKklA, igin, dolay1 / 6tiirii, yiizden / yiiziinden,
icin, -DAn
Ozsoy ve Taylan (1998) icin, diye
Cotuksoken (2011) -A, -DAn, -DIk¢A, -IncA,
Ulugay (2014) ile, i¢in, yliziinden, -dAn dolay1, -dAn 6tiirii, -DAn, -mAsI

-IncA, -DAn, igin, -DIgI / -AcAg: i¢in, -DIgIndAn, -AcAgIndAn, -DIgIndAn / -AcAgIndAn Gtiirii /

Ersen-Rasch ve Onast dolayi, -DIgI / -AcAgl takdirde, -mAk igin, -mAk tlizere, -mAk sartiyla, -mak maksadiyla, -mAk

(2015) amaciyla, -mAsl i¢in, -AcAk kadar / ki, -mAKkIA,
-DAn, -mAktAn, -mAdAn, -mAsIndAn, -IsindAn, - AcAgIndAn, -DIgIndAn, -A, -mAyA, -mAsInA,
-IsInA, -DIgInA, -AcAgInA, -DA, iyelik eki+ -DA, karsisIndA, -DIgIndA, -cA, Eylemsiler, -An, -DIK,
Ozcan (2015) -AcAK, -ArAk, -DIk¢A, -IncA, -Ip, -Ip ....-All, -ken, -mAz, -sA, -mAll, ml, dolay1, gore, i¢in, -mAsl
igin, -mAk igin, - DISI /-AcAgl icin, ile, -mAslyla, -mAk ile, kadar, karsi, -mAsIndAn / -DIgIndAn
oturi
-A, -DIgI / -AcAgl i¢in, -AcAgIndAn, -DA, -DAn, -DIgInA, -DIgIndA, -DIgIndAn, -DIk¢A, -DI+kisi
Ozdag (2017) eki+ml, -Inca, -Ip, -ArAk, -IsInA, -IsIndA, -IsIndAn, -ken, -1A, -mAdAn, -mAKkIA, -mAktA, -mAyA, -
mAK i¢in, -r/Ar/mAz, -sA, igin, diye, gore, yiiziinden, -mAll
Uzun (2018) -DIgl igin, -DIgIndAn
Korkmaz (2019) -A, -DAn, -IncA, -sA, -DIgIndAn, -mAsIndAn, -mAktAn, -mAk i¢in, -mAsl i¢in, -IsindAn, -DIgI i¢in,
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Benzer (2020) i¢in, ile, -DIgl icin, -DAn, -A...-A, -DAn dolayi, -DIgIndAn, -mAsIndAn, -mAktAn, -mAsl i¢in
-(y)AcAgIndAn, -mAsl i¢in, -mAk igin, -mAktAn, -mAsl durumunda, -mAylA / -mA ile , -
Sebzecioglu (2021) (mA)mAKIA / -(mA)mAk ile, -mAsl / -mAk kosuluyla, sartiyla, -DIgI /-(y)AcAgl i¢in, -DIgIndAn, -

DIgInA / (y)AcAgInA gore, -DIgl / -(y)AcAg] takdirde/siirece, -DIglyla kal-

Tablo 4'te farkli sozciik tiir ve eklerinin ya tek basina kullanimlar1 ya da diger yapilarla
birlikte kullanimlari sonucu 6bekleserek neden islevli oldugu goriilmektedir.
Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkce Ogretimi Egitim Setinin Incelemesi

Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) Egitim Seti, temel (A1-A2), orta
(B1) ve ileri (B2-C1) seviye olmak tiizere ii¢ kitaptan olusmaktadir. Her kitapta 12 {inite bulunmaktadir
ve her {initenin altinda {i¢ alt baghk vardir. Egitim setinde dilbilgisi anlatimlari iinite i¢lerinde tablo
seklinde gosterilmis ve tablo sonras: etkinliklerle konu anlatimi devam ettirilmistir. Ayrica egitim
setinde iiniteler bittikten sonra “Dilbilgisi Destegi” baghg: ile dil bilgisi yapilarinin agiklamalar
yapilmigtir. Bu ¢alismada neden iglevli yapilar incelendigi icin egitim setinde hangi yapilarin neden

v ey

islevli kabul edildigini gorebilmek adina “Dilbilgisi Destegi” kismindaki aciklamalar incelenmistir.

A1-A2 seviyelerini kapsayan temel kitabinda “-Ip / -mEdEn!, -(y)ErEk, -(y)E...-(y)E, -mE
(+iyelik) i¢in / -mek i¢in, -mEk {izere, ¢iinkii; bu nedenle; bu yiizden”; B1 seviyesi olan orta kitabinda
“-Dik / -(y)EcEk + iyelik i¢in, “-Dik / -(y)EcEk + -(n)dEn, -(n)dEn dolayi, dolays, yiiziinden, nedeniyle,
diye”; B2 ve C1 seviyelerini kapsayan ileri kitabinda “ki, 6yle ki, madem ki, nasil ki, demek ki, -
mEKIE, -mEKIE beraber / birlikte, ad durum eklerinin yan islevleri” yapilarinda neden islevinden
bahsedilmektedir. Bu yapilarin yaninda B1 kitabinda “ettirgen ¢at1” yapisinin anlatiminda tiimceye
veya eyleme “neden olma” anlami kattigindan bahsedilir.

Aciklama kisminda “neden”, “sebep” ve “sonug” ifadeleri yer almayan yapilarin agiklamalari

ve Ornek tiimceleri ise asagida verilmistir.

e “-IncA” yapaisi i¢in “ana tiimceyi, eklendigi tiimcedeki isin, hareketin, durumun, olayin vb.'nin
gerceklesmesine bagl olarak hemen veya sonrasinda ortaya cikacak sonucu anlatmas: agisindan
sinirlar.” agiklamasi verilmistir.

1) “Ogretmen sinifa girince biitiin 63renciler sustu.”

e “-sA” yapisiyla ilgili agiklamalar icinde “kosul kipi eki; ne, nasi, oyle, o, gerek, yok gibi
sozciiklere eklenerek tiimceleri cesitli anlam iliskileri kurarak birbirine baglayan kaliplagmis baglar
tiiretmigtir.” aciklamasi verilmistir.

2) “Calistyorsan ben gideyim.”

3) “Hastaysan bugiin okula gitme.”

1 Yapilarin gosteriminde egitim setindeki yazim sekli kullanilmustir.
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o Temel seviyede “-DAn 6nce” ve “-DAn sonra” yapilar1 “uzam ve siire g0steren belirte¢ 6begi
olugturur”; “-DIktAn sonra / -mAdAn 6nce” yapilari igin “Eylemlerin zamanini ana eylemin
zamanna gore siralar.” agiklamalar1 verilmistir.

e Tleri seviye kitabinda da “-mE / -(y)Is + iyelik -(n)dEn 6nce / sonra / itibaren” yapilari igin
“Segilen ilgece gore konusma ammndan Oncesine veya sonrasina ait siire belirten yan tiimceler
kurar.” ifadesi yer almaktadir. leri seviye de secilen 6rnek tiimce ise soyledir:

4) “Yazimn bulunusundan 6nce tarihi olaylar kayit altina almamiyordu.”

Orta seviye kitabinda “-DAn beri”, “-DIgIndAn beri”, “-DI...-All” yapilari igin aym acgiklama
tiimcesi kullanilmis “eylemin belirli bir gecmisten bu yana veya belirli bir siire boyunca gerceklesmekte
oldugu”; “-DIgIndA”, “-DIgI zaman” yapilarinin agiklamas: “Eklendikleri tiimcedeki igin, ani, donemi veya
siireyi gosterir ve ana tiimceyi bu kavramlar cercevesinde ‘aymi zamanda olma’ agisindan niteler.” seklinde
verilmistir. “-ken” yapisi icin “simdiki zaman ve genis zaman ¢ekimlerinde eklendigi tiimceyi ana eylemin
zamant ve donemi ile egitler; genis zaman ¢ekimli eylemlerle paralel konumdaki kisilerin, nesnelerin farkli veya
karsit tutumlarim simdiki zamanda anlatan yapilar kurmaya da uygundur; gelecek zaman ¢ekimli eylemlerle
birlikte kullamldi§inda ana eylemin gerceklesme aninin daha énce oldugunu, genellikle de hemen once oldugunu
anlatir; gelecek zaman cekimli eylemlerle birlikte kullamildiginda, eylemin gerceklesmesinden vaz gecildigini,
karar degistirildigini, bunun da genellikle son anda oldugunu anlatir; belirsiz gecmis zaman cekimli eylemler
birlikte kullamldi§inda ana eylemlerin gerceklesmesinin, diger eylemlerin yan: sira oldugunu anlatir.” ifadeleri
kullamilmistir. Agiklamalar altinda verilen ve “Neden?” sorusuna cevap veren Ornekler de asagida
verilmigtir.

5) “Caligmaya bagladigimdan beri sabahlar1 erken kalkiyorum.”
6) “Calismaya basladim baslayali sabahlar: erken kalkiyorum.”
7) “Seni her gordiigiimde mutlu oluyorum.”

8) “llkbahar geldigi zaman cicekler acar.”

9) “Liitfen ben ders calisiyorken odama girme.”

e Tleri seviye kitabinda “-DIg] siirece” ve “-DIk¢A” yapilarinda “Eklendigi eylemin yalnizca
gerceklesme siiresine bagli olma” agiklama ifadesi kullanilmistir. Ancak yapilarin 6rnek

tiimceleri soyledir;
10) “Oziir dilemedikce onu affetmeyecegim.”
11) “Kursa devam ettiginiz siirece sosyal ve kiiltiirel etkinliklerimizden iicretsiz yararlanabilirsiniz.”

e “-DIK/-AcAk+iyelik eki+-(n)E gore” yapist “Icerige dayali bakis agilar: anlatan yan tiimceler

kurar.” seklinde aciklanmaktadir. Yapi i¢in verilen 6rnek tiimceler,

12) Simavdan iyi bir puan alamadidina gore yeterince hazirlanmamigsin demektir.
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13) Bugiin de okula gelmedigine gére sanirim hasta.
14) Toplantiya Miidiir Bey de katilacagina gére onemli konular konusulacak.

e “-DIK + iyelik eki takdirde / -mA + iyelik eki durumunda” yapilari i¢in “Bu ulaglar ana

eylemin gerceklesme kosulunu anlatan yan tiimceler kurar.” ifadesi tespit edilmistir.

15) “Béyle davranmaya devam ettigin takdirde / etmen durumunda seni cezalandirmak zorunda

kalacagim.”

e “-An” yapisinin aciklamasinda “Oznesel ortag eki, adsoylu sozciikleri bir tiimcesel anlatimla,
bu tiimcesel anlatimun é6znesi olarak anlagilacak bicimde nitelemek icin kullamilir.” ifadesi yer

alirken agiklama altinda yer alan 6rnek soyledir;
16) “Eskimis (olan) esyalar: yakinda degistirecegiz.”
Tartisma

Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde neden islevli yapilarin betimlenmeye calisildigi bu
calismada oncelikle alanyazindan neden iglevli yapilarin neler oldugu tespit edilmistir. Tespit edilen
yapilar sozciiksel nedenleyiciler, baglag gorevli neden islevli yapilar ve bu iki sinifa girmeyenler genel

bir ifade olan yapilar olarak smiflandirilmistir.

Alanyazinda sozciiksel nedenleyici olarak tespit edilen yapilar incelendiginde arastirmacilarin
hem fikir olmadiklar1 goriilmektedir. Sozciiksel nedenleyiciler sinifina genel olarak isim ve fiil soylu,
sozliikte anlamsal olarak “neden”, “sebep”, “sonu¢” kavramlariyla iligkili olanlar alinsa da bazi
arastirmacilar sozlitkte madde basi olusturan edat ve zarf tiirii sozciikleri de sozciiksel nedenleyiciler
sinifina dahil etmistir. Bunun sonucunda arastirmacilarin siniflamasina gore neden ifade eden gorevli
sozciiklerin siniflamasiyla ilgili sorun oldugu sdylenebilir. Sozciiksel nedenleyiciler siifi igin sozliikte
anlamsal olarak “neden”, “sebep”, “sonu¢” kavramlariyla iligkili biitiin madde baslarinin neden islevi

iistlenebilecegi ortaya ¢ikmaktadir. Bu da calismada tespit edilenden fazla sayida soOzciiksel

nedenleyici oldugunu ortaya koymaktadir.

Sozlitkte madde basi olan baglag gorevli neden islevli yapilar ikinci smnifi olusturmaktadir. Bu
yapilarin sozciiksel nedenleyicilerden farki iki onermeyi birlestirmeleridir. Bunun sonucunda edat
veya zarf tiirii sozciiklerle olusan 6bek yapailar, iki nermeyi anlamsal olarak birbirine bagladiklari igin
baglag gorevli olarak alanyazinda ele alinmistir. Bu nedenle “dolayisiyla”, “nitekim” ve “diye”
yapilar1 hem sozciiksel nedenleyiciler hem de bagla¢ gorevli neden islevli yap1 olarak alanyazinda
degerlendirilmistir. Neden islevli bagla¢ gorevli yapilarin bigimsel 6zellikleri incelendiginde sdzctiiksel
nedenleyiciler, neden islevli edat ve zarflarin gonderim 6geleri veya sozciiklerle es dizimli kullanildig1
goriilmektedir. Bu durum baglag gorevli neden islevli yapilarin sayisini arttirmaktadir. Ornegin

calismada tespit edilen “bu suretle” yapisi Tiirk Dil Kurumu Sézliigii'nde yer almazken calismaya
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dahil edilen arastirmalarda yer almayan “bu haysiyetle” yapist ile karsilasilmistir ki “bundan dolay1”

anlaminda olan zarf tiirii, sozliikte madde bas1 baglag¢ gorevli neden islevli bir yapidir. Baglag gorevli

neden islevli yapilar bigimsel olarak incelendiginde asagidaki siniflandirma ortaya ¢ikmaktadir.

Tablo 5. Es Dizimli Baglag¢ Gorevli Birimlerin Goriintimleri

Formiil Ornek
pekala Allah vere de
tevekkeli degil dogal olarak
sozciik + sozciik (yapr)! sonug itibariyla sonug olarak
aksi halde neden/nigin
aksi takdirde dersen(iz)
madem (ki) Oyleyse
bakiyorum da tabiatiyla
belli (ki) haliyle
boylelikle miinasebetiyle
demek ki vesilesiyle
sozciik + ekli / eksiz / baglagh (yapr) Oyle ki dolayistyla
sanki boylece
elbette ki sonugta
kald1 ki diye
yoksa diyecegim
nasilsa demek
bilsen derken
sozciik + ml + ki (yap1) degil mi ki
sozciik + gdnderim dgesi + ki (yap1) demem o ki
bu/o takdirde bu/o sebeple
o halde bu suretle
bu durumda bu amagla
gonderim Ogesi + sozciik + ekli / baglach (yapr) :323;2 Z;LZ:;I;H EE :Eil;iifa
bu bakimdan bu miinasebetle
bu/su/o agidan boyle olunca (da)
bu/o nedenle
gonderim Ogesi + sozciik + ki / dA (yapi) :E/f/?j/ziliibdeiﬁllfidlr K t:Lrl :::;;il;tcllzkl

gonderim Ogesi + sozciik + sozciik ( yap1)

bu kogullar/sartlar altinda

gonderim Ogesi + sozciik + edat / baglach (yap1)

Bundan/sundan/ondan
dolay1

bunun/onun i¢in
bundan/ondan &tiiri
bunun tizerine

buna dayanarak

bundan dolayidir ki
bunun/onun igindir
ki

bunun onucunda (da)

gonderim Ogesi + sdzciik + sdzclik + dA (yapy)

bunun sonucu olarak (da)

A

“pekala” baglaci “pek” ve “ala

sozctiklerinin es dizimli kullanimiyla ortaya cikan birlesik bir

sozciikken “sonug itibariyla” baglaci iki sozcliglin es dizimli kullanimiyla ortaya g¢ikmaktadir.

“tevekkeli degil” baglaci bir sozciik ile olumsuzluk ifade eden “degil” bagimsiz bi¢imbiriminin eg

dizimli kullanimiyla ortaya ¢ikmustir. “aksi halde, aksi takdirde” ve “Allah vere de” baglaclari ise iki

sOzclikten sonra “dA” bagiml bi¢cimbirim/yapisinin es dizimli kullanimiyla ortaya ¢ikmistir. “dogal

olarak” ve “sonug olarak” baglaglarinda “sozciik + olarak (ol- bagimsiz bigimbirimiyle -ArAk bagiml

1{sim ve fiil soylu yapilar da s6zciik olarak kabul edilmistir.
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bicimbirim)” es dizimli kullanimi vardir. “ol-” fiilinin de “-ArAk” yapisiyla es dizimli kullanimi
sonucunda “sozciik + sdzciik + yapi/bagiml bi¢imbirim” kullanimi goriilmektedir. Bu kullanimin son
Ornegi “neden/nigin dersen(iz)” yapisidir. Bir soru sozciigii olan “neden” veya “nigin” ile “de-r+i-se-
n(iz)” de- filinin zaman, i- yardima fiili, -se dilek kipi ve kisi ¢ekimi ile kullanimiyla olusmaktadir ve
tiimce formunda, kalip haliyle de bagla¢ gorevli yapidir.

“sozcitk + ekli / eksiz / baglagli (yap1)” bi¢iminde gosterilebilen baglag gorevli yapilarin
¢ogunlugunun “madem ki, belli ki, demek ki, dyle ki, sanki, elbette ki” baglaclarinda oldugu gibi
“sozclik + ki” seklinde gosterilebilir. “yoksa, nasilsa, 0yleyse ve bilsen” Ornekleri incelendiginde
“sozciik+-sA” formiili ¢ikarilabilir. “bilsen” baglacinda digerlerinden farkli olarak kisi ekinin de
olmasi fiille e dizimli kullanimin bir sonucudur. “tabiatiyla ve haliyle” baglaclarinda “sozciik + ile”
kullamimi goze carpmaktadir. Calismada “sozciik + ml + ki” ve “sozciik + gonderim ogesi + ki”
siniflandirmasi yapilsa da ana baslik olarak “ki’li” baglaglar siniflamasi olarak diistiniildiigiinde

“degil mi ki” ve “demem o ki” baglaglar1 da iist bir sinifa dahil olmaktadir.

Baglag gorevli yapilarda “bu, su ve 0” gonderim 6gelerinin sik kullanildig1 siniflandirmalarda
goriilmektedir. “bu, su ve 0” gonderim Ogeleri ya yalin halde ya da “-(n)In” yapisiyla yani “bunun,
sunun ve onun” sekilleriyle baglag gorevli birimler olusturmaktadir. Gonderim 6geleri ile es dizimli
kullanilan sozciikler de “-DA”, “-DAn”, “-1A” yapilarin iistlerine almaktadirlar. “Gonderim 6gesi +
sozciik + ekli / baglacli (yap1)” smiflamasinda gonderim Ogeleri yalin haldedir ve es dizimli
kullaruldiklar sozciikler “-DA”, “-DAn” ve “l1A” eklerini almislardir. Bu smiflamada “béyle olunca
(da)” yapis1 “ol-” fiilinin “-IncA” yapisiyla ¢ekimlenmesi ve “dA” baglaciyla birlikte kullanilmas:
sonucu digerlerinden ayrilmaktadir. Bu siniflamadan sonra gelen “gonderim ogesi + sozciik + ki / dA
(yap1)” simuflamasinda baglag gorevli yapilar “-DIr ki” yapilarin1 da alarak hem islevi hem anlami
pekistirmektedirler. Bu smiflama da pekistirme yapisi almayan “bir nedeni de” yapisinda “bir”
gonderim ogesi oldugu icin ve “dA” yapisiyla birlikte kullanimi nedeniyle simiflamaya dahil
edilmistir. Gonderme o&gesi ile iki sozciigiin birlikte kullanuldigr “bu kosullar/sartlar altinda”
yapisinda “kosul/kosullar” sozctigliniin tekil veya cogul olmasma gore ek alip almasi iglevi
degistirmemektedir. “bu/su/o + sozciik + altinda” olarak diisiiniildiigiinde dbek i¢indeki sozciigiiniin
de calismada 6rnegi olmasa da “bu fikirler 1s181inda” Sbeginde oldugu gibi farkli sdzciiklerle yer
degistirme ihtimali diisiiniilerek “gonderim oOgesi + sozciik + sozciik” smiflamast olusturulmustur.
Gonderim Ggelerinin  “dolay1/6tiirii”, “igin” sonucu” sozciikleriyle es dizimli kullanimlariyla
olusturulan O©beklerde gonderim Ogelerinin {istlerine ya “-(n)ln” ya da “-DAn” yapilarim
almaktadirlar. Bu durumda da “bundan dolay1” veya bunun i¢in” gibi “génderim ogesi + sozciik +
edat / baglagl” veya bu baglag gorevli yapilarin pekistirilmis hali olan “bundan dolayidir ki” de ayn1

sinifta degerlendirilmistir. Gonderim 6gesinin bir yap1 ve iki sozciik ile es dizimli kullanimina 6rnek
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olarak da “bunun sonucu olarak da” baglaci vardir. Baglag gorevli birimlerden olan “sonucu olarak”

yapisinin gonderim ogesi ile kullanimi bu durumu ortaya ¢ikarmustir.

Alanyazinda bagla¢ gorevli neden islevli yapilar ana dili agisindan bigimsel olarak
detaylandirilabilmektedir. Ancak yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi agisindan bu yapilarin bigimsel
ozelliklerinden ¢ok kullanum sikliklar1 arastirilmalidir. “bu haysiyetle” ve “tevekkeli degil” gibi baglag
gorevli yapilarin giinlitk kullanimlarinin az oldugu diisiiniilmektedir. Kullanim sikliklar1 az olan
yapilarin yabancilara Tiirkge Ogretim siirecinde ne kadar ve hangi seviyede yer alacagi detaylh
arastirilmalidir. Bu yapilar Tiirkce Ogrenicilerinin kaynak dillerinde bulunmaya bilir, bu nedenle

hedef dil 6gretim stirecinde kafa karistirici olabilir.

Sozciiksel ve baglag gorevli neden islevli yapilar smifina dahil edilemeyenler “dilbilgisel yap1”
baslig1 altinda incelenmistir. Alanyazinda “edat, zarf, ek ve diger” basliklarinda tespit edilenler bu
sinifta incelenmistir. Bu smifta ekler ve Obeklesmis ekler goze carpmaktadir. Tiirk¢enin karmasik
tiimcelerde isim fiil, sifat fiil eklerini kullanmas1 sonucunda edat ve zarf tiiriindeki nedenleyiciler
alanyazinda Obek yapi1 olarak ele alinmistir. “igin” ve “dolay1” yapilar1 ve bu yapilarla es dizimli
kullanilan yapilar alanyazinda asli neden islevli olarak ge¢mektedir. Ancak incelenen ¢alismalarda
asagidaki yapilarin da neden iligkisini ylizey yapida belirginlestirdigi betimlenmistir.

“-A”, “-DA”, “-DAn” yapilarinin, ikincil islev olarak neden islevi tasidiklar1 ve “-mAk”,
“-mAsl”, “-DIK” ve “-AcAk” yapilariyla es dizimli kullanimlarinda nedensellik islevinin devam
etmekte oldugu belirtilmektedir (Benzer, 2020; Cotuksoken, 2011; Korkmaz, 2019; Ozcan, 2015; Ozdag,
2017; C)zsoy ve Taylan, 1998; Sebzecioglu, 2021; Ulugay, 2014; Uslu, 1996).

“-1A” yapis1 “ile” yapisimin sozciiklerle bitisik yazim geklidir ve yap1 hakkinda Korkmaz
(2019, s. 326), “iki gesit 0geyi birbirine baglama gorevi yiiklenir ve genellikle ‘ve’ baglacinin yerini
tutar ve +1A eki, gesitli anlam ve islev nicelikleri tagiyan tarz zarflar1 yapar.” agiklamasi yaparak neden
islevli oldugunu gosterir. Bu durum alanda farkli ¢alismalarla da desteklenmektedir (Benzer, 2020;
Ozcan, 2015; Ozdag, 2017; Ulugay, 2014). “ile” yapist “-mAk” ve “-mAsl” yapilariyla kullanimlarinin
neden islevli oldugu da alanda belirtilmektedir (Cotuksdken, 2011; Korkmaz, 2019; Sebzecioglu, 2021).

“-IncA” yapis1 i¢in alan yazinda “baslica gorevi zaman bildirmektir” (Korkmaz, 2019, s. 858)
ifadesinin yaninda “yantiimceyi temel tiimceye neden ilgisiyle (-dig1 i¢in) baglar” (Cotuksdken, 2011,
s. 84-85); “... Ayrica, -IncA i¢in yan tiimcede, ana tiimcede bildirilen olayin nedeni olan bir durum
gerekmektedir” (Ersen-Rasch ve Onasi, 2015, s. 342); “baz1 kullanilislarinda “-DIktAn sonra” anlami
veren bir islev yiiklenir ve asil fiilde de kendisine bagli olumsuz bir sonug ortaya ¢ikar” (Korkmaz,
2019, s. 859) aciklamalari bulunmaktadir. Hatta Korkmaz (2019) olumsuzluk eki ile birlikte kullanilan

v

“-IncA” eki i¢in “bazen zamandan ¢ok, “-DIgI icin-” anlamiyla sebep bildiren bir islev yiiklenir.”

demektedir.
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“-ken” yapisin1 da asli olarak zaman islevli olarak anlatilmaktadir (Cotuksoken, 2011;
Korkmaz, 2019; Sebzecioglu, 2016) ama Sozer (1996) “Tiirkce Tiimcelerde Zaman, Nasillik ve Neden
Iliskileri Agisindan ‘iken’ Bicimi” baslikli calismasinda inceler ve “zaman, kosul, karsitlik, nasillik,
gereklik ve sebep” islevlerinden bahseder. Ozcan (2015) ve Ozdag (2017) metin incelemesi yaparak
neden islevli yapilari isaretledikleri ¢alismalarinda “-ken” yapisini “Nigin?” sorusuna cevap verdigi

i¢in neden islevli olarak almislardir.

“-DIk¢A” yapist “-DIgl zaman, -DIgl siirece” anlamlarinda (Cotuksoken, 2011; Korkmaz,
2019) yani asli olarak zaman islevli olarak kullanilmaktadir (Cetintas-Yildirim, 2009). Ancak Cetintas-
Yildirim'in (2009) ¢alismasindaki anket sonucunda neden ifade ettigi de ortaya konmustur. Bu durum

Ozcan (2015) ve Ozdag (2017) tarafindan da desteklenmektedir.

“-A ... -A” yapisi i¢in Cotuksoken (2011), “-A” yapisini igerdigini ve dizim kurucu ek olarak
tiimcelerde durum ifade ettigini soyler ki “-A” yapist neden islevini yapida da siirdiirmektedir.

Korkmaz (2019), ayni seklin tekrarlamasiyla olustugunu ve bazen neden islevli oldugunu belirtir.

“-ArAk” yapis: tiimcelere “-mAk suretiyle” (Cotuksdken, 2011; Korkmaz, 2019) ve “bu
sekilde” (Ersen-Rasch ve Onasi, 2015) anlamlar1 katti1 icin neden iligkisi barindirmaktadir (Ozcan,
2015; Ozdag, 2017).

“-Ip” yapist “-ArAk” ile es deger (Korkmaz, 2019) goriilmekle birlikte ardisik olaylari
birbiriyle iligkilendirir ve birbiri ile biitiinler sekilde yapildigini gosterir (Cotuksoken, 2011, Ersen-
Rasch ve Onasi, 2015); “ve” ile ayni anlamda ve islevdedir (Ersen-Rasch ve Onasi, 2015; Sebzecioglu,
2016). “-Ip” vyapisi ile ilgili bu agiklamalarda zaman islevi O6ne c¢iksa da ardisik tiimceleri
iliskilendirirken neden islevi olusturabilecegi yorumu da ¢ikmaktadir ki Ozcan (2015) ve Ozdag (2017)

yapiy1 neden islevli olarak degerlendirmisgtir.

Alanda kosul iligkisi kuran “-sA” ve “-DIgl takdirde/siirece” yapilarimin neden islevli
olduklar1 bilgisi mevcuttur (Korkmaz, 2019; Ozcan, 2015, 2022; Ozdag, 2017). Oturakgi-Orbay (2020)
baglag gorevli yapilar: inceledigi ¢alismasinda “eger ve keske” ifadelerini “Kosullu Nedenleyiciler”
ana baglig1 altinda “Birinci 6nermenin kosullu bir neden igerigi tagidigini gosterenler” alt bashiginda
inceler. Karaca (2013), “-sA” yapisin1 incelerken tiimceye kattig1 analarda “asil yarginin sebebin sart
ifadesiyle bildirir” der. “-DIgl takdirde/siirece” yapilari da tiimcede kosul anlami aktarmaktadir
(Ersen-Rasch ve Onasi, 2015). Sebzecioglu (2021), yapiyr simflandirirken “kaginilmaz kosullu
gerceklesim” ifadesini kullanir. Bu ifadeye dayanarak bir gerceklesimin “neden ve sonug” gerektirdigi

diisiincesiyle yap1 neden islevi tasimaktadir sonucuna varilir.

“-A gore” yapis1 “oranlama, gorelik, uygunluk, ol¢iit” (Cotuksoken, 2011) islevlerinin yaninda
tiimcelere neden anlami da katar (Cotuksoken, 2011; Korkmaz, 2019; Ozcan, 2015; C)zdag, 2017;
Sebzecioglu, 2021; Uslu, 2001).
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“ml” yapisi tiimcelere soru anlami yaninda neden islevi tasiyabilmektedir (Ozcan, 2015)
ayrica “degil mi ki’ (Ozcan, 2015), ve “-DI kisi eki mI” (Ozdag, 2017) &beklerinde es dizimli
kullanimla nedensellik iligkisinin olusmasini saglamaktadir.

Neden iliskisi metin iginde “Nigin?” sorusuna cevap veren yapilar olarak tanimlandiginda
ylizey yapida karmasik tiimce formunda olan iki 6nerme arasinda neden iligkisinin sifat fiil eklerinin
de neden islevi iistlenebilecegi Ozcan’in (2015, 2022) calismasinda belirtilmistir. Ozcan (2022) “Tiirkiye
Tiirkgesinde, 6zne niteleyicisi -(y)An eki, ortag ekleri i¢cinde nedensellik iligkili tiimceleri birlestirmekte
diger ortag eklerine oranla daha ¢ok kullanilmaktadir.” ifadesiyle “-An” yapisinin nedenselligine
vurgu yapar. Hatta Erkus'un (2015, s. 37) “Pekistirilen davramsin siklig1 artar.” dérnegine yer vererek
tiimcedeki nedenselligi “davranigin sikliginin artmasmin nedeni pekistirmedir” diye aciklar (aktaran

Ozcan, 2022).

Calismanin birinci asamasinda alanyazindan neden islevli yapilar tespit edilmistir. Ikinci
asamasinda da Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim seti incelenmis ve
egitim setindeki dilbilgisi aciklamalar1 incelenmistir. Egitim seti {i¢ kitap ve bes seviyeden olustugu
icin neden islevli yapilar farkli seviyelerde verilmistir. Yapilarin farkli seviyelerde verilmesi yabanci
dil egitiminde basitten zora, sik kullanilandan az kullanilana dogru anlatim gerceklesmesinden

kaynaklanmaktadir.

Sozciiksel nedenleyicilerle ilgili egitim setinde metinler incelenmedigi igin bir tespit
yapilamamaktadir. Baglag gorevli neden islevli yapilarla ilgili olarak egitim setinde “¢iinkii, bu nedenle,
bu yiizden, ki, madem ki, nasil ki, demek ki” yapilar1 verilmektedir. “ki” baglaci aciklandig1 icin

“

alanyazinda bahsedilen ve “... + ki” es diziminde olan baglaglarin neden islevinin cikarilabilecegi
diisiiniilebilir.

Egitim setinde dilbilgisi agiklamalarinda “neden”, sebep” ve “sonug” ifadeleri acik¢a yer alan
“-Ip, -mAdAn, -ArAk, -A...-A, -DAn dolayi, -mAk igin, -mAsI icin, -mAk tizere, -DIgI icin, -AcAg]
i¢in, -DIgIndAn, -DAn dolay1, -mAklA, -mAKIA birlikte / beraber, ad durum eklerinin yan islevleri”
yapilarinin neden islevli olmalar1 alanyazinla paraleldir. Bu yapilardan yola g¢ikarak “-DAn dolay1”
yapisinin gonderim &geleri ile es dizimli kullanimiyla ortaya c¢ikan baglag gorevli yapinin neden
islevinin tahmin edilebilecegi diistiniilebilir.

Egitim setindeki aciklamalarda acikc¢a neden islevli oldugu belirtilmese de “-IncA” yapisinin
aciklamasinda bir olayin hemen ardindan c¢ikacak sonucu ifade ettigi belirtildigi ve 1. Ornekte
“dgrencilerin susma sebebi 0gretmenin sinifa girmesi” durumuna baglandig: icin tiimcede sebep-

sonug iligkisi kurulmaktadir.
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“-sA” yapisinin agiklamasinda acikc¢a neden ifadesi yer almaz ancak “gesitli anlam iliskileri
kurar” ifadesinden, ikinci 6rnekte gitme eyleminin sebebi ¢alisma eylemine ve {igiincii 6rnekte okula

gitmeme eyleminin sebebi de hasta olma durumuna baglanarak neden iliskisi kurulmustur.

“-DAn once X sonra”, “-DIktAn sonra”, “-mAdAn once”, “-mAsIndAn once / sonra /
itibaren”, “-DAn beri”, “-DIgInDAn beri”, “-DI... -All”, “-DIgIndA”, “-DIgI zaman “, “-ken”, “-DIgI
stirece” ve “-DIk¢A” yapilarinin agiklamalarinda zaman islevli olduklar1 goriilmektedir. Ancak
yukaridaki “aciklamalar” altinda verilen 6rneklerde sebep-sonug iliskisi goriilmektedir. 4. 6rnekte
tarihi olaylarin kayit altina alinamama sebebi, yazinin bulunmamis olmasidir. 5. ve 6. 6rnekte erken
kalkma eyleminin sebebi ise baslama eylemine; 7. 6rnekte mutlu olma eyleminin sebebi seni gorme
eylemine; 8. drnekte cigeklerin agma sebebi ilkbaharin gelmesine; 9. drnekte odaya girmeme ricasinin
sebebi ders calisma eylemine baglanmaktadir. 10. 6rnekte onu affetmeme sebebi 6ziir dilememesi
eylemine ve siiresine baglanmaktadir. 11. 6rnekte kiiltiirel etkinliklerden {icretsiz yararlanabilmek igin
kursa devam edilmelidir. 11. 6rnekte kosul islevi baskin oldugu icin neden islevi agik degildir. Ancak

“

tiimce icindeki “-mAk igin” yapist neden iligkisini isaretlemektedir. Bu durumda zaman yapilar
neden iligkisi isaretleyebilmektedir ki bu durum Ozcan’in (2022) nedensellik tanimindaki zaman dizisi
kavramiyla da uyumludur.

Egitim setinde goriis bildirdigi ifade edilen “-A gore” ve “-DIgInA gore” yapisi igin verilen
ornek tiimcelerde ¢ikarim yolu ile neden islevine ulasilmaktadir. 12. ornekte iyi puan alamama
durumu yeterince hazirlanmamasina; 13. 6rnekte hasta olma ¢ikarimi okula gelmeme durumuna;
toplantida 6nemli konularin konusulacag: tahmini toplantiya Miidiir Bey’'in katilmasi durumuna
baglanmaktadir. Bu baglantilar tiimcelerde neden iliskisinin yiizey yapida degil 6nerme boyutunda
oldugunu gostermektedir. Onerme boyutunda neden iliskisinin kuruldugunu gosteren bir baska
durum da “-An” yapisidir. Egitim seti “-An” yapisimi Ozne isaretleyen dilbilgisel yap1 olarak ele
almasina ragmen 16. Ornekte esyalarin degisme nedeni ya da hangi esyalarin degisecegi eskime
durumuna baglanmaktadir. Tiirk¢cede “-An” yapisi iki 6nermeyi birbirine baglayarak karmasik tiimce
yapma gorevindedir. Onerme diizeyinde neden iligkisinde olan tiimcelerin karmagik tiimce olarak
ylizey yapida goriiniimleri farklilasabilmektedir. Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde amag,
Ogrenicinin dili kullanmasini saglamak oldugu i¢in yapilarla ilgili egitim setlerinde veya simif i¢indeki
aciklamalarina dikkat edilmelidir. Bir yapinin az kullanilan islevleri egitimde ya hi¢ yer almamas: ya

da ileri seviye ve akademik seviyede verilmesinin uygun olacag diistiniilmektedir.
Sonug ve Oneriler

Hem yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi hem ana dili olarak Tiirkce 6gretiminde neden islevli
yapilar ele alindiginda yapilarin metinlerdeki tutarlilik ve bagdasiklikla iliskili oldugu goriilmektedir.

Insanlar dis diinyay1 ve dis diinya ile ilgili diisiincelerini dile getirirken kurduklar1 tiimcelerde
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“zaman”, “neden”, “benzetme” gibi iliskiler kurarlar. Bu nedenle de insan beyni arka arkaya anlatilan
olgu ve olaylar1 birbirine anlamsal olarak baglama egilimindedir. Dil yapilar1 da ardisik tiimcelerdeki
anlam iligkilerini belirginlestirerek iletisim siirecinde olusabilecek aksakliklari en aza indirmektedir.
Bunun sonucunda bu calismada yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde neden islevli yapilar
alanyazindan betimlenerek Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b, 2010c) egitim seti,

alanyazindan olusturulan cercevede incelenmistir.

Alanyazinda neden islevli olarak gecen yapilar ile Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce (Uzun,
2010a, 2010b, 2010c) egitim seti karsilastirildiginda paralellik goriilmektedir. Bir dildeki biitiin yapilar:
ders kitabina yerlestirmenin miimkiin olmamasi nedeniyle egitim setinde verilen bilgilerin yeterli
oldugu diisiiniilmektedir. Ancak alanyazinda yapilarin, 6zellikle zaman iglevli yapilarin, birden fazla
islevi oldugu tespit edilmesine ragmen egitim setinde zaman yapilarinin neden islevleri acgikca
verilmemistir. Bu durumda yabana dil 6grenicisi, kaynak dilbilgisini kullanarak tiimcelerdeki veya
metin igindeki yapilarin iglevlerini tahmin etmeye calissa da diller arasindaki tipolojik farklar
nedeniyle basarisiz olacaktir. Sonug olarak egitim setinde yapilarin tespit edilen biitiin islevleri acikca

verilmelidir ki yabanci dil 6grenicisi hem anlama hem {iretme becerilerinde bagarili olsun.

Yabana dil egitimlerinde yapilar basitten zora ve karmasiga dogru anlatilmaktadir. Egitim
setinde yapilarin seviyeleri ile ilgili bir arastirma yapilamadig1 icin yapilarin seviyelendirilmesi ile
ilgili bir tespit yapilamamuistir. Ancak neden islevli yapilarin orta seviyede verilmesi gerektigi Cerceve
Metin’deki seviye belirleyicileri ile aciklanmistir. Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkce (Uzun, 2010a, 2010b,
2010c) egitim setinde B1 diizeyi orta seviye olarak ele alindif1 igin iglevli yapilarin Bl kitabinda
acgiklandigr goriilmektedir. Bunun yaninda ileri seviye yani B2 ve C1 diizeylerini iceren kitapta da
neden islevli yapilarin agiklandig1 tespit edilmistir. leri seviye kitabinda agiklanan neden islevli
yapilarin, 6zellikle ad durum eklerinin yan iglevlerinin, B1 diizeyinde verilmesi Cerceve Metin'deki

seviye belirleyicilerine gore daha uygun olacaktir.

Calisma cercevesinde dikkat ¢eken bir diger durum da “-DIgIndAn beri” ve “-DI...-All”
yapilar i¢in egitim setinde ayni agiklama tiimcesinin kullanilmis olmasidir. Bu durum yabanc dil
ogrencisi igin kafa karistiriaidir. Ogrenici hedef dilde yapilarin islev bilgisine sahip oldugu igin
anlama becerilerinde sorun yasamasa dahi {iretme becerilerinde hangi yap1y1 kullanacag: konusunda
tereddiit edebilir. Bu noktada ayni islevdeki yapilarin kullanim sikliklar1 ve kullanim bigimleri
arastirilarak egitim siirecine aktarilmalidir.

Hem ana dili hem yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde neden islevli yapilar bagdasiklik ve
tutarlilik acisindan dnemlidir. Ogrenci hem okudugu veya dinledigi metni anlamlandirma hem de
yazili veya sozlii metin {iretiminde sozciikler kadar dilbilgisel yapilar1 ve islevlerini de

kullanmaktadir. Bu durumda dil egitiminde Bloom taksonomisindeki analiz, sentez, ¢ikarim ve
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degerlendirme basamaklarina ¢ikabilmek icin yiizey yapida farkli tiirde yapilarla ortaya ¢ikan neden
islevinin hem anlama hem de {iretme becerilerinde kullanilabilmesi gerekmektedir. Hem ders kitab1
yazarlarinin hem de Sl¢gme degerlendirme uzmanlarinin ¢alismalarinda neden islevli yapilara dikkat

ederek metinler ve metin alt1 etkinlikler, sorular hazirlamasi gerekmektedir.
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Extended Summary

Language is the most fundamental tool of communication. In order to ensure the correct
transmission of thoughts among people, all functions of the language should be researched and
revealed. Including the results of these studies in both native and foreign or second language
education processes will help to achieve fast, easy, and accurate communication. Especially in the
process of teaching a foreign or second language, the ability to create coherent and consistent texts
comes from the source language. The knowledge of text creation in the source language is transferred
to the process of creating texts in the target language. To create coherent and consistent texts in the
target language, it is necessary to know what functions the structures in the target language serve.
Another situation encountered here is that different types and structures (adverbs, prepositions, etc.)
transfer functions according to the typologies of languages. In this case, negative transfers between the
source language and the target language will prevent the establishment of correct communication. In
the foreign language education process, textbooks are the main resources for students to learn the
structures of the language. Textbooks exemplify the formal and functional uses of structures within
texts during the language education process with sample texts. Additionally, textbooks minimize the
effective variable of the teacher in the classroom. The student continues the language learning process
with the textbook according to their individual learning plan in out-of-class activities. Therefore, it can
be said that textbooks act as a guide for the student. In this study, why functional structures are
examined in the context of teaching Turkish as a foreign language, using the Yeni Hitit Turkish
education set for foreigners as an example. This is because the Yeni Hitit Turkish education set for
foreigners includes a Grammar Support section at the back of the textbooks. Under this title, grammar
topics are explained in tables within the units. Before examining why functional structures were given
in the Yeni Hitit Turkish education set for foreigners, functional structures in Turkish were identified
based on studies in the literature. In this way, the information in the Yeni Hitit Turkish education set
for foreigners was compared with the literature. The study focused on functional structures because
the "why function" is emphasized at all levels, particularly at the intermediate level, in the Common
European Framework of Reference for Languages. When the why function in language is defined as
the transmission of events and phenomena in a cause-and-effect relationship, the sentences and
structures corresponding to the question "why?" indicate this relationship. Moreover, the

chronological narration of events also brings the why relationship along. This is because the end of an
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event or phenomenon can be the cause of the subsequent event or phenomenon. When researching the
structures in Turkish that are thought to answer the question "why," lexical structures, conjunctions,
and dependent morphemes can be examined under three headings. Lexical structures, meaning those
that are headwords in the dictionary, reveal the why relationship semantically. Considering the
number of headwords in a dictionary, the number of why-functional structures could be quite high.
When researching why-functional structures that act as conjunctions, Korkmaz (2019) created a list of
147 items. When other studies in the literature are added to this list, the number increases. When
examining why-functional structures that act as conjunctions, "single structures" and combinations of
structures forming phrases stand out. At this point, dependent morphemes in conjunctional structures
have drawn attention. When researching what the why-functional suffixes, or dependent morphemes,
in Turkish are, it has been observed that structures such as "case suffixes, reference elements, -ken, -
ArAk, -Ip, -A...-A, -IncA, ile, i¢in, dolayi, otiirti, durumunda, takdirde, -sA" and verbs used in
grammatical collocations with these structures can be why-functional within texts. From this
perspective, it has been observed that texts with a why relationship at the propositional level reveal
the why function on the surface with different types of structures, namely why-functional, time-
functional, and condition-functional structures. The "-An" dependent morpheme particularly
demonstrates this situation. Although the structure marks the subject in the text, it can reveal a why
relationship at the propositional level. In the Yeni Hitit Turkish education set for foreigners, the basic
book covering Al-A2 levels mentions the why function in structures like "-Ip/-mEdEn, -(y)ErEk, -
()E...-(y)E, -mE(+possessive) i¢in / -mek i¢in, -mEk {izere, ¢linkii; bu nedenle; bu yiizden"; in the
intermediate book covering the Bl level in structures like "-Dik/-(y)EcEk+possessive for, "-Dik/-
(y)EcEk+-(n)dEn, -(n)dEn dolayi, dolayi, yiiziinden, nedeniyle, diye"; and in the advanced book
covering B2 and C1 levels in structures like "ki, dyle ki, madem ki, nasil ki, demek ki, -mEKIE, -mEKkIE
beraber/birlikte, secondary functions of case suffixes." Structures like "-IncA, -sA, -mAKkIA, -DAn 6nce,
-DAn sonra, -DIgIndAn sonra, -mAdAn once, -DIgIndAn beri, -DI...-All -DIgIndA, DIgI zaman, -ken,
-DIgl stirece, -DIkgA, -A gore" are not mentioned in the explanations of why function, but in the
example sentences, the structures answer the question "why?". When examining the Yeni Hitit Turkish
education set for foreigners with this information, it was observed that lexical and conjunctional why-
functional structures aligned with the literature. However, while explaining dependent morphemes,
their primary why-functional explanations were mentioned, the secondary why functions of
dependent morphemes were overlooked in the explanations. Additionally, considering the formal
formations of why-functional conjunctional structures, it is clear that the number of structures can be
increased. It is not possible to include all these why-functional conjunctions and headword why-

functional words in the foreign language teaching process of Turkish. Instead of including all
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conjunctions in the teaching process, the functions of "word+structure" formula conjunctional why-
functional structures should be explained, and then the phrase should be assigned the conjunction
function. In this way, the functions of the language are transferred to the teaching process. It was
observed that the structures examined in the study had more than one function. More research should
be conducted to determine at what level the primary function and other functions of these structures
should be taught in the language teaching process. The frequency of use of structures should also be
included in future studies. Since only grammar explanations were examined in this study, the data

was limited. More detailed studies should be conducted by also examining the texts in the textbook.

Arastirmacilarin Katki Oran1 Beyani

Bu aragtirmanin planlanmasi, yiiriitiilmesi ve yazili hale getirilmesinde arastirmacilar esit

oranda katk: saglamistir.
Destek ve Tesekkiir Beyani

Bu arastirmada herhangi bir kurum, kurulus ya da kisiden destek alinmamustir.

Catisma Beyam

Arastirmacilarin arastirma ile ilgili diger kisi ve kurumlarla herhangi bir kisisel ve finansal

cikar catismasi yoktur.

Etik Kurul Beyan1

Bu arastirma, dokiiman incelemesine dayali bir calisma oldugu icin etik kurul izni

gerektirmemektedir.
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